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PROKLAMASIES 

[NO. 30 VAN 1999} 

DORPSVERKLARING: RATANANG: — UIT- 

BREIDING 2 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14(1) van 
die Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 

1969), verklaar ek hierby die gebied voorgestel deur Alge- 

mene Plan L.G. No 1001/1997 soos goedgekeur deur die 

Landmeter-Generaal op 22 Januarie 1998 tot ‘n 

goedgekeurde dorp onder die naam Ratanang Uitbreiding 
2, onderworpe aan die voorwaardes soos in die Bylae 

uiteengesit. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die 29 dag 

van April 1999. 

I.W. KOTSOANE 

LID VAN DIE UITVOERENDE 

RAAD: 

PLAASLIKE REGERING EN 

BEHUISING 

  

BYLAE 

STIGTINGS- EN EIENDOMSVOORWAARDES 

Die dorp is Ratanang Uitbreiding 2 en is geleé op gedeelte 

59 (van 38) van die Plaas Kalkfontein Nr. 11, in die distrik 

van Jacobsdal, en bestaan uit 245 erwe ge- 

nommer 554 tot 798 en strate, soos aangedui op Algemene 

Plan L.G. No. 1001/1997. 

A. STIGTINGSVOORWAARDES: 

Al __ Die erwe in hierdie dorp word in die onderge- 
melde gebruiksones ingedeel en is verder on- 

derworpe aan die eiendomsvoorwaardes soos 
in pararaaf B uiteengesit. 

  

  

PROCLAMATIONS 

[NO. 30 OF 1999] 

DECLARATION OF TOWNSHIP RATANANG: EX- 

TENSION 2 

By virtue of the powers in me by section: 14(1) of the 
Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No. 9 of 1969), I 

hereby declare the area represented by General Plan S.G. 
No. 1001/1997, as approved by the Surveyor General on 22 

January 1998 to be an approved township under the name 
Ratanang Extension 2, subject to the conditions as set out in 
the Schedule. , 

Given under my hand at Bloemfontein in this 29 day of 

April 1999. 

I.W. KOTSOANE 

MEMBER OF THE EXECUTIVE 

COUNCIL: 

LOCAL GOVERNMENT AND 

HOUSING 

  

SCHEDULE 

CONDITIONS OF ESTABLISHMENT AND TITLE 

The township is Ratanang Extension 2 and is situated on 

portion 59 (of 38) of the farm Kalkfontein Nr. 11, in ne 

district of Jacobsdal , and consists of 245 erven numbere 

554 to 798 and streets as indicate on General Plan S.G. No. 

1001/1997 

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 

Al. The erven of this township are classified in 

the undermentioned use zones and are 

further subject to the conditions of title as set 

out in paragraph B
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GEBRUIKSONES ~~ ERF EIENDOMS- 

NO’S VOORWAARDES 

Residensicel 570-583, BI. B2, B3, B4 

585-639, 

642-725, 

728-732. 

734-783, 

786-788. 

790-793 

Besighcid 640, 641 B5, B11. B12 
726, 727, 

796, 797 

Kerk 566 BS, B8 

Creché 567 B5, BY, BIO 

Oceicenskap- 
sentrum 795 BS, BI3 

Munisipaal 

(Sportvelde) 569 BI5 

Munisipaal 

(Reservoir) $62 Bo, B14 

Begraafplaas 554 B3. BIG 

Nywerhede 555 Bo, BI7 

556-561, B17 

563 

Openbare 
Oopruimte 564 BS, B6, B7, B18, 

BLY 

oO 568, 584, B5, B18. BIY 

‘ 733, 784, BS. B18, B19 

785, 794 

565, 789, 

798 B5, B7, B18. B19 

B EIENDOMSVOORWAARDES 

Dic Eiendomsvoonvaardes wat in paragraaf Al ver- 
meld word, is soos volg: 

TEN GUNSTE VAN DIE JACOBSDAL PLAASLIKE 
OORGANGSRAAD 

Bl. Hicrdic crf mag slegs vir woondoeleindes gebruik 
word en daar mag nic meer as cen woonhuis op dic 
erf opgcrig word nic. 

B2. Dic maksimum toclaatbare dekking op hierdic erf is 
0 . - . « * . 75%, Wat nic *n motorafdak of ‘n veranda insluit nic, 

maar wel ‘n motorhuis.   

USE ZONES ERVEN NO’S CONDITIONS 
OF TITLE 

Residential 570-583, 585-639, BI, B2, B3, B4 

642-725, 728-732, 

734-783. 786-788, 

790-793 

Business 640, 641, 726,727 BS, BII, B12 

796, 797 

Church 566 B5, B8 

Creché 567 BS, B9, BIO 

Community 

Centre 795 BS, B13 

Municipal 

(Sportfields) 569 BI5 

Municipal 

(Reservoir) 562 B6, BI4 

Cemetery 554 B3, BI6 

Industrial 555 B6, BI7 

556-561, 563 B17 

Public 

Open Space 564 BS, B6, B7, B18, 
B19 

568, 584, 

733, 784 BS, B18, B19 

785, 794 

565, 789, 

798 BS, B7, B18, B19 

B. CONDITIONS OF TITLE 

The conditions of title mentioned in paragraph Al are 

as follows: 

IN FAVOUR OF JACOBSDAL TRANSITIONAL 
LOCAL COUNCIL 

Bl. This erf may only be used for residential purposes and 
not more than one dwelling may be erected on the erf. 

B2. The maximum permissible coverage on this erf is 75% 
which does include a garage but not a carport or 
veranda.
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B3. Hierdic erf is onderhewig aan ‘n serwituul van 2 

B4. 

B5. 

B6. 

B7. 

B8. 

B9. 

meter wyd langs cnige van sy grensc, behalwe dic 
straatgrens, sowcl as cnige ander serwituut wal op dic 
algemene plan van dic dorp aangedui is, vir dic aanlé 

van munisipale dicnsgelcidings oor of onder dic erf, 

en die amptenare van dic Oorgansraad het te alle tye 

vrye tocgang daartoe vir dic docl van dic konstruksic, 

instandhouding cn herstel van dic dicnste. 

Die Oorgangsraad kan gocdkcuring gee dat ‘n tuisny 
werhcid vanaf hierdie erf bedryf mag word: Met 
dicnverstande dal dic oorhcersende gebruik van dic 
erf steeds vir woondoclendcs is. 

Hierdie erf is onderhewig aan cnige scrwituul wat op 

die Algemene Plan van dic dorp aangedui is vir die 

aanlé van munisipale dicnsgclcidings oor of onder dic 

erf, en dic amptenare van die Plaaslike Oorgangsraad 
het te alle tye vrye tocgang daartoc vir dic docl van 

konstruksic, instandhouding en herstcl van dicnste. 

Hierdie erf is ondcerhewig aan ‘n 10 meter serwituul, 
5 meter aan weerskante van dic walerpyplyn. 

Hierdie erf is onderhewig aan ‘n 18 meter sernwituul, 

9 meter aan weerskante van kraglyn. 

Hierdic erf word slcgs vir dic oprigting van ‘n kerk- 
gebou en vir die kerkdocleindes gebruik. *n Gebou, 

ontwerp cn bestcl as ‘n saal vir kerklike docleindes, 
wat kantore en ‘n kombuis kan insluit is ook toclaat- 
baar. 

Hierdic erf mag uitsluitlik vir *n creché gebruik word: 

Met dicen verstande dat, met dic toestemming van dic 

Oorgangsraad, hierdie erf ook vir dic doclcindes van 

‘n Inrigting, plck van onderrig of gemcenskapsaal 

gebruik kan word. 

B10Indien hicrdic erf of enige gedeclte daarvan in besit 
kom van cnige persoon anders as dic Staat of dic 
Plaaslike Owerhcid, word dit daarop onderhewig aan 
sodanige voorwaardcs as wat dic Lid van die Uitvoc- 
rende Raad: Plaaslike Regering en Behuising na oor- 
leg met dic Dorperaad mag oplé. 

B11 Die totale oppervlakte van dic grondvlocr van dic ge 

boue wat op hierdie erf opgerig word. mag nie 80% 

van dic erfoppervlakte oorskry nic: Met dicn ver- 

stande dat dic Oorgangsraad in spesiale gevalle ‘n 

100% dekking kan toclaat. 

B12 Hierdic erf mag slegs vir besighcidsdocleindes 

gebruik word cn daar moct voldoende voorsicning 
gemaak word vir parkcring vir dic doclcindes van dic 

besighcid wat daarvandaan bedryf word.   

B3 

B4 

B5 

B6 

B7 

B8 

BY 

This erf is subject to a servitude of 2 metre wide along 
any of its boundaries, except the street boundary, as 

well as any the servitude which is indicated on the 
general plan of the township, for the installation of 
municipal service mains over or under the erf and the 
Officials of the Transitional Local Council shall at all 

times have free access thereto for the purposes of the 
construction, maintenance and repair of the services. 

The Municipal Council may give approval that a 

home industry be run from this erf: Provided that the 

dominant use of the erf shall remain for residential 

purposcs. 

This erf is subject to any servitude which is indicated 
on the General Plan of the township, for the provision 

of municipal service connections over or under the 

erf. and the officials of the Transitional Local 

. 
Lp 
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Council shall at all times have free access to it for iQ) 

purposes of the construction, maintenance and repai 

of services. 

This erf is subject to a servitude of 10 metres wide, 5 
metres on both sides of the water pipeline. 

This erf is subject to a servitude of 18 metres wide. 9 

metres on both sides of the power linc. 

This erf shall only be used for the erection of a church 

building. and for church purposes. A building. de 
signed and intended as a hall for church purposcs, 

which may include offices and a kitchen, is also 

perinissible. 

This erf shall only be used for a créche: With the 
understanding that, only with the permission of the 
Transitional Local Council, may this erf be used for 

the purposes of an institution, place of instruction or 0 

community hall. 

BIOIf this erf or any part thereof should become the 
property of any other person but the government or 

Local Authority, it becomes subject to such conditions 
which the Member of the Executive Council: Local 
Government and Housing in consultation with the 
Townships Board may impose. 

B11 The total area of the ground floor of the buildings 

which may be erected on this erf. may not exceed 80% 
of the area of this erf: Provided that the Transitional 
Local Council may allow 100% for the coverage in 
special cases. 

B12 This erf may only be used for business purposes and 

sufficient provision has to be made for parking for the 

purposes of the business which will be conducted from 
there.
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B13 Hierdie erf mag gebruik word vir ander munisipale 
dienste soos munisipale kantore, biblioteek en 
munisipale swembad. 

Bl4Hierdie erf is geleé in die gebruiksone “Munisipaal” 
en.mag slegs gebruik word vir munisipale doeleindes. 
Residensiéle geboue en gebruik van die erf vir 
spesiale doeleindes mag slegs met die toestemming 

van die Oorgansraad toegelaat word. Enige ander 

gebruik wat nie hierbo vermeld is nie, is verbode op 
die erf. 

BISHierdie erf mag slegs vir sportgeriewe of as ‘n park 

aangewend word. 

B16 Hierdie erf mag uitsluitik vir doeleindes van ‘n 
begraafplaas gebruik word. 

B!7(a) Hierdie erwe mag gebruik word vir nywerheids 

oO geboue, sodanige besigheidsgeboue, uitgesonderd 

kantore, as wat die Oorgangsraad skriftelik mag 

goedkeur, verversingsplekke vir werknemers 

alleenlik, kantore en ander gebruike wat aanvul 
lend is tot en direk verband hou met en on 
dergeskik is aan die hoofgebruik, kleinhandel in 

goedere wat geheel of gedeeltelik op die eiendom 
vervaardig, bewerk of gemonteer is, of enige an 
der goedere wat alhoewel dit nie op die erf ver 
vaardig, bewerk of gemonteer is nie, deel uitmaak 

van of verbonde is aan die verkoop of ge- 
bruik word in of saam met goedere wat geheel 
of gedeeltelik op die eiendom vervaardig, bewerk 

of gemonteer word en, met die spesiale 

toestemming van die Plaaslike Oorgangsraad 

spesiale geboue onderworpe aan sekere voor- 

waardes soos neergelé deur sodanige raad. 

(b) Die hoogte van enige geboue sal nie 2 

oO verdiepings oorskry nie. 

(c ) Die dekking van alle geboue en strukture op ‘n 

erf sal nie 60% van die erf oorskry nie. 

(d) Die VRV sal nie 1,0 oorskry nie. 

(e) Doeltreffende geplaveide parkeerplekke, tesame 
met die nodige beweegruimte sal tot tevredenheid 
van die Plaaslike Oorgangsraad op die erf voor- 
sien word in die verhouding 2 parkeerplekke 
per 100 m? bruto verhuurbare vloeroppervlakte. 

Bl8tlierdie erf mag uitsluitlik vir parke en oopruimtes 
gebruik word. 

B19“Publieke plek” sluit in ‘n straat, pad, deurgang, 
sanitere gang, plein of oopruimte, aangewys op ‘n 
algemene plan van ‘n dorp of nedersetting, wat in ‘n 
registrasiekantoor of in die kantoor van die Land- 
meter-generaal gebére word, en alle grond (met   

B13 This erf may be used for other municipal services such 
as municipal offices, a library and a municipal 

swimming pool. 

B14This erf is situated in the use zone “Municipal” and 
may only be used for municipal purposes. Residential 
buildings and use of the erf for special purposes may 
only be permitted with the consent of the Transitional 
Local Council. Any other use not mentioned above, 
is prohibited on the erf. 

B15 This erf may only be used for sport facilities or as a 
park. 

B16 This erf may only be used for the purposes of a 

cemetery. 

B17(a) This erven may be used for industrial buildings, 
such business premises, excluding offices, as may 

be approved by the Transitional Local Council in 
writing, places of refreshment for employees only, 

offices and other ancillary uses, directly related 

and subordinate to the main use, retail trade in 

goods which are partially or entirely manufac- 
tured processed or assembled on the property, or 

any other goods which although not manufac- 
tured, processed or assembled on the property, 
form a part of or are connected to the sale of or 
are used in or together with goods which are 
entirely or partially manufactured, processed or 
assembled on the property and, with the special 
consent of the Transitional Local Council, special 
buildings, subject to such conditions as may be 

determined by such council. 

(b) The height of all buildings shall not exceed 2 

storeys. 

(c ) The coverage of all buildings and structures on 

the erf shall not exceed 60% of the erf. 

(d) The FAR shall not exceed 1,0. 

(e) Effective, paved parking spaces, together with the 
necessary manoeuvring area shall be provided on 
the erf to the satisfaction of the Transitional Local 
Council to a ratio of two parking spaces per 100 

m? gross leasable fluor area. 

B18 This erf only be used for a park and public open space. 

B19“Public Space” includes any street, road, thoroughfare, 

sanitary passage, square or open space shown on a 

‘ general plan of a township or settlement, filed in any 

deeds registry or Surveyor General’s Office, and all 

land (other than erven shown on the general plan)
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(uitsondering van die erwe aangetoon op die alge 
mene plan) waarvan die beheer met algehele uitslui- 
ting van die eienaar by ‘n plaaslike oorgangsraad 

berus, of waarop die eienaars van erwe in die dorp ‘n 

gemeenskaplike reg het. 

su
a 

bew
s 

the control whereof is vested, to the entire exclusion of 
the owner, in a local authority or to which the owners 
of erven in the township have a common right. 

  

[NO. 31 VAN 1999] 

DORPSVERKLARING: 
BREIDING 4 

THEMBALIHLE: _ UIT- 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14(1) van 
die Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonansie No. 9 van 

1969), verklaar ek hierby die gebied voorgestel deur Alge- 
mene Plan L.G. No. 16/1999 soos goedgekeur deur die 
Landmeter-Generaal op 16 Februarie 1999 tot ‘n 
goedgekeurde dorp onder die naam Thembalihle Uit- 
breiding 4, onderworpe aan die voorwaardes soos in die 
Bylae uiteengesit. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die 29 dag 

van April 1999. 

1.W. KOTSOANE 

LID VAN DIE UITVOERENDE 

  

[NO.31 OF 1999} 

DECLARATION OF TOWNSHIP THEMBALIHLE: 

EXTENSION 4 . 

By virtue of the powers vested in me by section 14(1) of the 

Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No. 9 of 1969), | 

hereby declare the area represented by General Plan S.G. 

No. 16/1999, as approved by the Surveyor General on 16 
February 1999 to be an approved township under the name 
Thembalihle Extension 4, subject to the conditions as set 
out in the Schedule. 

Given under my hand at Bloemfontein this 29 day of April 
1999. 

I.W. KOTSOANE 

MEMBER OF THE EXECUTIVE 

    

RAAD: COUNCIL 

PLAASLIKE REGERING EN LOCAL GOVERNMENT AND 

BEHUISING HOUSING 

BYLAE SCHEDULE 

STIGTINGS— EN EIENDOMSVOORWAARDES 

Die dorp is Thembalihle Uitbreiding 4 gelet op gedeeltes 

31, 32, 33 en 34 van die plaas Krynaauws Lust No. 275 en 

bestaan uit 2200 erwe genommer 3640 tot en met 5839 en 

Strate soos aangedui op die Algemene Plan L.G. No. 

16/1999. 

A. STIGTINGSVOORWAARDES 

Al Die erwe in hierdie dorp word in die hieronder 

vermelde groepe ingedeel, en is onderworpe aan 

die eiendomsvoorwaardes soos uiteengesit in 
paragraaf B. 

GROEP ERWE EIENDOMS 
VOORWAARDES 

  
  

Spesiale 3640-3703, 3705-3712, Bl en B2 
woon 3716-3752, 3754-3950, 

3952-3970, 3973-3991, 
3993-4028, 4030-4042, 
4044-4072, 4074-4161,   

CONDITIONS OF ESTABLISHMENT AND OF 

TITLE 

The township is Thembalihle Extension 4, situated on por- oO 

tions 31, 32, 33 and 34 of the farm Krynaauws Lust No. 

275, Administrative district of Vrede and consists of 2200 

erven numbered 3640 to 5839 and streets, as indicated on 

the General Plan S.G. No. 16/1999. 

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 

Al_ The erven of this township are divided in the 
undermentioned zoned, and are subject to the 
conditions of title, as set out in paragraph B: 

CONDITIONS 

    

USE ERVEN 
ZONE OF TITLE 

Special 3640-3703, 3705-3712, BI and B2 
Residential 3716-3752, 3754-3950, 

3952-3970, 3973-399]. 
3993-4028, 4030-4042. 
4044-4072, 4074-416}
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GROEP ERWE EIENDOMS USE ERVEN CONDITIONS 

VOORWAARDES ZONE OF TITLE 

4164-4173, 4177-4458 4164-4173, 4177-4458 

4460-4557, 4559-4674, 4460-4557, 4559-4674, 

4676-4714, 4717-4950, 4676-4714, 4717-4950, 

4953-4999, 5001-5056, 4953-4999, 5001-5056, 

§058-5077, 5079-5170, 5058-5077, 5079-5170, 

5172-5322, 5324-5364, 5172-5322, 5324-5364, 

5367-5399, 5401-5417, 5367-5399, 5401-5417, 

5419-5477, 5481-5542, 5419-5477, 5481-5542, 

5544-5612, 5614-5641, 5544-5612, 5614-5641, 

5643-5746 cn 5748- 5643-5746 and 5748- 

5809 5809 

Besigheid 3971, 4675, 5057, 5400 Bl en B2 Business 3971, 4675, 5057, 5400 BI and B2 

$642 5642 

oO Skool 3713, 3714, 4176 BI en B2 School 3713, 3714, 4176 BI and B2 

en 5480 and 5480 

Kleuter- 3753, 3951, 3972, 4043, Bl en B2 Nursery 3753, 3951, 3972, 4043, Bl and B2 

skool 4162, 4174, 4558, 4715, School/ 4162, 4174, 4558, 4715, 
4952, 5366, 5479, 5543 Créche 4952, 5366, 5479, 5543 
en 5613 and 5613 

Kerke 3704, 3992, 4029, Bl en B2 Church 3704, 3992, 4029, BI and B2 

4073, 4163, 4175, 4073, 4163, 4175, 
4459, 4716, 4951, 4459, 4716, 4951, 
5000, 5078, 5323, $000, 5078, 5323, 
5365, 5478 en $365, 5478 and 

5747 5747 

Openbare 5810 - 5839 Bl cn B2 Public Open 5810 - 5839 BI and B2 
Oop Ruimte Space 

Begraafplaas 3715 BI cn B2 Cemcetry 3715 BI and B2 

Bonen 5171 en 5418 Bl cn B2 Undetcer- 5171 and 5418 BI and B2 

mined 

B EIENDOMSVOORWAARDES B CONDITIONS OF TITLE 

Dic cicndomsvoorwaardes wat in paragraaf A. 1. The conditions of title which are mentioned in 
verimeld word, is soos volg: paragraph A.1 above., are as follows: 

TEN GUNSTE VAN DIE PLAASLIKE OOR IN FAVOUR OF THE VREDE TRANSITIONAL 
GANGSRAAD VAN VREDE LOCAL COUNCIL 

B.1 Hicrdic erf is onderhewig aan ‘n sewituul van 2 meter B.1 

  

  

  

wyd langs cnige van sy grense behalwe dic straat 
grens sowcl as cnige ander sewituut wat op dic 

algemence plan van die dorp aangedui is vir dic aanlé 
van munisipale dicnsgelcidings oor of onder dic erf, 
en dic amptenare van Plaaslike Oorgansraad het te 

alle tye vrye tocgang daartoe vir die docl van dic 
konstruksic, instandhouding en herstel van dicnste.   

  

  

This erf is subject to a servitude of 2 metre wide along 
any of its boundaries, except the strect boundary, as 
well as any other servitude which is indicated on the 
gcncral plan of the township for the provision of mu- 

nicipal service mains over or under the erf and the 

officials of the Transitional Local Council shall at all 
limes have free entry thereto for the purpose of con- 
Structing, maintaining and repairing the serviccs.
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B.2 Die cicnaar van hiecrdic crf is verplig om dic oprig- 
ting en instandhouding van cnige water- en elck- 
trisitcitshoofgclcidings asook die dreincring en riole- 

ring van enige ander erf oor hicrdic erf toe te laat 
langs cnige van dic erfgrense, behalwe dic straat- 
grens. 

B.3 Hierdie erf mag slegs gebruik word vir munisipalc 

docleindes. 

C. GEBRUIKVOORWAARDES 

C.1_Enve 3640 tot_en_met_ 3703, 3705 tot cn met 

3712, 3716 tot en_met_ 3752, 3754 tot cn met 

3950, 3952 tot en _met_3970, 3973 tot cn met 

3991, 3993 tot en met 4028, 4030 tot en met 

4042, 4044 tot_en met 4072, 4074 tot cn met 

4161, 4164 tot en met 4173, 4177 tot en met 

4458, 44600 tot_en_met_4557, 4559 tot cn met 

4674,4676 tot_en met 4714, 4717 tot cn met 

4950, 4953 tot_ecn met 4999, 5001 tot cn met 

5056, 5058 tot cn met_5077, 5079 tot_cn_ met 

5170, 5172 tot_en_ met 5322, 5324 tot cn met 

5364, 5367 tot en met 5399, 5401 tot en met 

5417, 5419 tot_cn_ met 5477, 5481 tot cn met 

5542, 5544 tot_en met 5612, 5614 tot cn met 

5641, 5643 tot en met 5746 en 5748 tot en met 

5809 

Dic erwe mag gebruik word vir spesiale woon 
docleindes met ‘n digtheid van “Een woonhuis 

per ert”. 

C.2 Enve 3971, 4675, 5057, 5400 en 5642 

Dic erf mag gebruik word vir 
besighcidsdocleindcs 

Hoogte van alle gebouc en strukture op die erf 
sal nic 2 verdicpings oorskry nic. 

Die dekking van alle gebouc cn strukture op dic 

erf sal nie 60% oorskry nic. 

Dic VRV sal nic 1,2 oorskry nic. 

Docltreffend geplavcide parkcring tesame met 
dic nodige bewecegruimte moct tot bevrediging 
van die plaaslike bestuur op dic erf voorsicn 
word teen ‘n ratio van 4 parkeerplekke per 100 

m? bruto verhuurbare vlocroppervlakte.   

B.2 The owner of this erf shall be obliged to allow. the 
erection and maintenance of any water and electricily 
mains, and the drainage and sewerage of any other crf 

to be conducted over this erf along any of this 
boundaries except the street boundary. 

B.3 This erf may only be uscd for municipal purposcs. 

C. CONDITIONS OF USE 

C.1 Erven 3640 up to and including 3703, 3705 up to 

C.2 Erven 3971, 4675, 5057, 5400 and 5642 

and including 3712, 3716 up to and including 

3752, 3754 up to and including 3950, 3952 up to 

and including 3970, 3973 up to and including 

3991, 3993 up to and including 4028, 4030 up to 

and including 4042, 4044 up to and _ including 

' 

| 
\ 
{ 

4072, 4074 up to and including 4161, 4164 upg 

and including 4173, 4177 up to and_including 

4458, 4460 up to and including 4557, 4559 up lo 

and including 4674, 4676 up to and including 

4714, 4717 up to and including 4950, 4953 up to 

and including 4999, 5001 up to and including 

5056, 5058 up to and including 5077, 5079 up to 

and including 5170, 5172 up to and including 

5322, 5324 up to and including 5364, 5367 up lo 

and including 5399, 5401 up to and_ including 

5417, 5419 up to and including 5477, 5481 up lo 

and including 5542, 5544, up to and 

including 5612, 5614 up to and including 5641, 

5643 up to and including 5746 and 5748 up to 

and including 5809 

  

The erf may be used for Special Residential 
purposes at the density of “One dwelling per ert. 

The erf may be used for busincss purposes. 

The height of all buildings and structures on the 

property shall not exceed 2 storcys. 

The coverage of all buildings and structures on 

the erf shall not exceed 60% 

The FAR shall not exceed 1,2. 

Effective paved parking together with the 

necessary manocuvring arca shall be provided on 
the erf to the satisfaction of the local authority t0 

a ratio of one parking space per 100 m? gross 

Icasable floor area. 

eo
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6. ‘n Terreinontwikkelingsplan, geteken op ‘n skaal 

van 1:500, of sodanige ander skaal as wat die 

plaaslike bestuur mag goedkeur, moct vir gocd- 
keuring aan die plaaslike bestuur voorgelé word. 
Geen gcboue moct op dic erf opgerig en gecn 
regte moet uitgeocfen word voordat sodanige 
ontwikkelingsplan deur die plaaslike bestuur- 
goedgekeur is nie en die algehele ontwikkeling 
op die erf moct in ooreenstemming met dic 

goedgckcurde terreinontwikkelingsplan wees: 

Met dicn verstande dat die plan van tyd tot tyd 
met die skriftclike tocstemming van die plaaslike 
bestuur gewysig kan word: Voorts met dien ver 

stande dal wysigings of toevoegings tot geboue 
wat na die mening van dic plaaslike bestuur geen 
invloed sal hé op die algehele ontwikkcling van 
die erf nie, geag word in ooreenstemming met 

die ontwikkelingsplan te wees cn sodanige plan 
moet ten minste die volgende aandui: 

6.1. Die plasing, hoogte, vioeropperviakte, 

vlocroppervlakteverhouding en dckking van 
alle geboue en strukture. 

6.2. Oop ruimtes asook belandskapping. 

6.3. Ingange tot en uitgange vanaf dic crf, 
interne paaic en parkeergebicde. 

6.4. Tocgangce tot gebouc en parkeergebicde. 

6.5. Boubeperkingsgebiede. 

6.6. Parkeergebicde en voertuigverkecrstelsels. 

6.7. Aansigbchandcling van alle gebouc en 
strukture, 

6.8. Enige naamborde wat beoog word om op die 
perseel aangebring te word. 

C.3 Erwe 3713, 3714, 4176 en 5480 

1. Die erf mag gebruik word vir opvocdkundige 
docleindes. 

  

C.4 Erwe 3753, 3951, 3972 4043, 4162, 4174, 4558, 
4715, 4952, 5366, 5479, 5543 en 5613 

I. Dic erf mag gebruik word vir docicindes van ‘n 
klcuterskool cn/of creche. 

  

2. Die hoogte van geboue mag nie 2 verdicpings 
oorskry nie. 

3. Die totale dekking van geboue sal nie 50% 

oorskry nie.   

6. A site development plan, drawn to a scale of 
1:500, or such other scale as may be approved by 
the local authority, shall be submitted to the local 

authority for approval prior to the exercising of 
any rights and the submission of any building 
plans. No building shall be erected on the erven 
before such site development plan has been 
approved by the local authority and the whole 

development on the erven shall be in accordance 
with the approved site development plan: 

Provided that the plan may from time to time be 
amended with the written consent of the local 
authority: Provided further that amendments or 
additions to buildings, which in the opinion of the 
local authority will have no influence on the total 
development of the erven, shall be deemed to be 

in accordance with the development plan and 
such site development plan shall indicate at Icast 
the following 

6.1. The siting, height, floor areas, floor arca ratio 
and coverage of buildings and structures and 
the number of dwelling unit per hactare. 

6.2. Open spaces and landscaping. 

6.3. Entrances to and exits from the erven, intcr- 

nal roads and parking areas. 

6.4. Entrances to buildings and parking areas. 

6.5. Building restriction areas. 

6.6. Parking areas and the vehicular traffic 
systems. 

6.7. The elevational treatment of all buildings and 
structures. 

6.8. Any name signs intended to be erected on the 
Site. 

C.3 Erven 3713, 3714, 4176 and 5480 

1. The erf may be used for educational purposes. 

C.4 Erven 3753, 3951, 3972, 4043, 4162, 4174, 4558, 

4715, 4952, 5366, 5479, 5543 and 5613 

1. The erf may be used for a nursery school/créche. 

2. The height of buildings shall not exceed 2 storeys. 

3. The total coverage of buildings shall not exceed 
50%.
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Doeltreffende, geplaveide parkering tesame met 
die nodige beweegruimte, sal op die erf voorsien 

word in die verhouding van | parkeerplek per | 

onderwyser of onderwys personeellid tot tevre- 

denheid van die plaaslike bestuur. 

Geboue, insluitende buitegeboue, wat hierna op 
die erf opgerig word, sal nie nader as 5m van 

enige straatgrens en nie nader as 3 m van enige 
ander grens gelet wees nie. 

Die op- en aflaai van kinders sal binne die 

grense van die erf plaasvind, tensy die plaaslike 
bestuur ander voorsiening elders daarvoor maak. 

C.5 Erwe_ 3704, 3992, 4029, 4073, 4163 4175, 4459, 
4716, 4951, 5000, 5078, 5323, 5365, 5478 en 5747 

Die erf mag gebruik word vir doeleindes van ‘n 
plek van aanbidding, ‘n wooneenheid (pastorie) 
en vir aanverwante doeleindes. 

Die totale dekking van alle geboue sal nie 50% 
oorskry nie. 

Doeltreffende stofvrye parkering tesame met die 

nodige beweegruimte sal op die erf voorsien 

word in die verhouding van | parkeerplek per 6 

sitplekke. Die plasing van die parkering op die 
erf sal tot tevredenheid van die plaalike bestuur 

wees. 

Geboue, en/of buitegeboue wat hierna op die erf 

opgerig word, sal nie nader as 5m aan enige 
straatgrens en nader as 3m van enige ander grens 

van die erf geleé wees nie: Met dien verstande 

dat die plaaslike bestuur hierdie beperking of 

enige ander bouperking mag verslap by oor- 

weging van ‘n terreinontwikkelingsplan indien 

sodanige boulynbeperking nadelig sal wees vir 
die ontwikkeling na die mening van die plaaslike 

bestuur. 

‘n Terreinontwikkelingsplan, geteken op ‘n skaal 
van 1:500, of sodanige ander skaal as wat die 

plaaslike bestuur mag goedkeur, moet vir goed- 

keuring aan die plaaslike bestuur voorgelé word. 
Geen geboue moet op die erf opgerig en geen 

regte moet uitgeoefen word voordat sodanige 
ontwikkelingsplan deur die plaaslike bestuur 
goedgekeur is nie en die algehele ontwikkeling 

op die erf moet in ooreenstemming met die 

goedgekeurde _ terreinontwikkelingsplan wees: 

Met dien verstande dat die plan van tyd tot tyd 

met die skriftelike toestemming van die plaaslike 
bestuur gewysig kan word:   

5. 

Effective paved parking together with the nece- 
ssary manoeuvring area shall be provided on the 
erf to the satisfaction of the local authority to a 

ratio of | parking space per teacher or teaching 
staff to the satisfaction of the local authority. 

Buildings, including outbuildings, hereafter 

erected on the erf shall not be situated less than 

5m from any street boundary and not less than 3m 

to any other boundary. 

The embussing and debussing of children shall 
take place only within the boundaries of the erf, 

unless the local authority has made any other 
provision for this purpose elsewhere. 

C.5 Erven 3704, 3992, 4029, 4073, 4163, 4175, 4459, 

4716, 4951, 5000, 5078, 5323, 5365, 5478 and 5747 

The erf may be used for the purposes of a place Q 
public worship, a dwelling unit (rectory) and for 
purposes incidential thereto. 

The total coverage of all buildings shall not 

exceed 50%. 

Effective paved parking together with the nece- 

ssary manoeuvring area shall be provided on the 
erf to the satisfaction of the local authority to a 

ratio of | parking space per 6 seats. 

Buildings, including outbuildings, hereafter 

erected on the erf shall not be situated less than 

5m from any street boundary and not less than 3m 

to any other boundary: Provided that the local 

authority may relax this restriction or any other 

building restriction upon consideration of a site 

development plan if such building line restriction 

will in its opinion be detrimental to the develop- 
ment of the erf. 

A site development plan, drawn to a scale of 
1:500, or such other scale as may be approved by 
the local authority, shall be submitted to the local 

authority for approval prior to the exercising of 

any rights and the submission of any building 
plans. No building shall be erected on the erven 
before such site development plan has been 
approved by the local authority and the whole de- 
velopment on the erven shall be in accordance 
with the approved site development plan: Pro- 

vided that the plan may from time to time be 
amended with the written consent of the local 
authority:


